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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI, POSKYTOVANÍ SLUŽIEB
A LICENČNÁ ZMLUVA

uzatvorená podľa a ust. 269 ods. 2 a ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník
a ust. § 91 a ust. § 65 a nasl. zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon (ďalej ako „Zmluva“), medzi:

Poskytovateľom: TrustOne Slovakia, s.r.o.
so sídlom: Dúbravská cesta 2, 841 04 Bratislava, Slovenská republika
IČO: 48 166 162
DIČ: 2120065959
IČ DPH: SK2120065959
zápis: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č.: 104080/B
zastúpený: Ing. Henrich Simonics, konateľ
bankové spojenie: Tatra banka, a. s.
číslo účtu (IBAN): SK7411000000002941093201
e-mail: sales@trustone.sk

(ďalej ako „Poskytovateľ“)
a

Nadobúdateľom: Fakultná nemocnica Nitra
so sídlom: Špitálska 6, 950 01 Nitra
IČO: 17 336 007
DIČ: 2021205197
IČ DPH: SK2021205197
zriadená: Zriaďovacou listinou MZ SR č. 3724/1991-A/VIII-1 zo dňa

09.12.199, v znení neskorších rozhodnutí
zastúpený: MUDr. Milan Dubaj, PhD.- riaditeľ FN NItra
bankové spojenie: Štátna pokladnica
číslo účtu (IBAN): SK49 8180 0000 0070 0028 0649
e-mail: riaditeľ@fnnitra.sk

(ďalej ako „Nadobúdateľ“ a/alebo tiež ako „Objednávateľ“)

(ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo tiež ako „Zmluvná strana“ v príslušnom gramatickom tvare)

za nasledovných podmienok;

Preambula

Poskytovateľ je výhradným implementačným partnerom v rámci Slovenskej republiky pre implementáciu
aplikácie TrustOne na základe oprávnenia vlastníka a autora aplikácie TrustOne, ktorým je spoločnosť TE-
FOOD INTERNATIONAL GMBH, so sídlom Johannes-Brahms-Strasse 4, 72461 Albstadt, Germany, IČO: HRB 763978
(„Autor“).

Poskytovateľ je oprávneným držiteľom a výhradným vykonávateľom všetkým práv, t. j. autorských a
majetkových práv Autora k Aplikácii, udelených mu Autorom pre územie Slovenskej republiky a vyhlasuje, že je
plne a bez akéhokoľvek obmedzenia oprávnený na uzatvorenie Zmluvy a disponuje všetkými príslušnými
právami a odbornými znalosťami na ich poskytovanie Objednávateľovi.

Objednávateľ zamýšľa využívať aplikáciu TrustOne na spracovanie údajov tretích osôb, širokej verejnosti
v rámci plošného testovania na ochorenie Covid19 a prenos údajov z alebo od TrustOne a/alebo tretej osoby
Objednávateľovi v rozsahu určenom požiadavkou Poskytovateľa a/alebo tretej osoby ako obchodného
partnera Poskytovateľa; a následne poskytovanie údajov v zmysle a za podmienok podľa tejto Zmluvy
Objednávateľom Poskytovateľovi. Podoba, rozsah a forma takto poskytovaných údajov bude: digitálna
podoba, rozsah: meno, priezvisko, dátum narodenia, rodné číslo, trvalý pobyt, národnosť, číslo OP, e-mailová
adresa, telefónne číslo a zdravotný stav. Rozsah údajov tretích osôb (testovaných), ku ktorým budú mať
oprávnené osoby na strane Objednávateľa v platforme prístup, bude vždy obsahom odoslanej požiadavky
Poskytovateľovi s určením rozsahu prístupných údajov a osoby, ktorá má oprávnenie na prístup k takto

mailto:sales@trustone.sk


Strana 2 z 21

zvolenému rozsahu údajov. Požiadavka bude Poskytovateľovi zasielaná vždy e-mailom na adresu uvedenú
v záhlaví Zmluvy, na podklade čoho Poskytovateľ zabezpečí príslušné prístupové a informačné oprávnenia.

ČASŤ I.
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI A POSKYTOVANÍ SLUŽIEB

Článok I.
Úvodné ustanovenia a definícia pojmov

1.1 Účelom tejto časti Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v rámci vzájomnej spolupráce
v podobe poskytnutia programového vybavenia, vr. funkcionalít a pod. a vzájomného poskytovania
údajov, najmä výstupov informácií z testovania pre naplnenie účelu tejto Zmluvy – plošné testovanie na
ochorenie Covid19; za súčasného udelenia licencie k aplikácii TrustOne podľa potreby Objednávateľa
a naplnenia účelu tejto Zmluvy („Aplikácia“ alebo ako „Program“). Poskytovanie služieb zahŕňa tiež
služieb podpory, t. j. odovzdanie Aplikácie, poskytovania podpory potrebnej na inštaláciu
a/alebo konfiguráciu podľa požiadaviek Objednávateľa po dohode s Poskytovateľom a následnou
podporou (technickou, poradenskou)(ďalej ako „Služby“) pre Objednávateľa. Službami sa rozumejú tiež
odborné výkony údržby, opravy, zapracovania funkcionalít, poradenstvo v oblasti informačných
technológií a programového vybavenia, vrátane tvorby a úpravy informačných systémov a programov,
nevyhnutných pre funkčnosť Programu.

1.2 Technická špecifikácia Programu, vrátane jeho funkcionality tvorí Prílohu č. 1 – Technická špecifikácia.

1.3 Súčasťou Aplikácie sú najmä, avšak nie výlučne všetky softvérové programy, produkty, služby, obsahy,
diela, výkony, portál, jeho moduly, dizajn, grafika a iné súčasti aplikácií, nezávisle od ich charakteru,
vrátane príslušnej dokumentácie (napr. zoznam dát a databáz, popis architektúry riešení, a príslušná
dokumentácia, administrátorská dokumentácia popisujúca správu a riešenie problémov, ich
funkcionalitu a závislosti, dohľadová dokumentácia popisujúca dohľadové mechanizmy, formáty logov,
popis bežiacich procesov, špecifikácia a dokumentácia použitých existujúcich rozhraní a pod.) vrátane
tých, ktoré vzniknú kedykoľvek v budúcnosti, pričom touto Zmluvou nadobúda Objednávateľ právo na
využívanie Aplikácie na vopred neurčenom počte zariadení, pre vopred neurčený počet užívateľov,
najmä zamestnancov, na dohodnuté obdobie trvania Zmluvy v zmysle a za podmienok Zmluvy. Právo
na použitie Aplikácie teda zahŕňa, okrem iného aj právo na užívanie informačného rozhrania aplikácie,
databázy, domény, dizajn webovej stránky a prípadné predmety priemyselného vlastníctva dotýkajúce
sa Aplikácie.

1.4 Poskytovateľ a Objednávateľ berú na vedomie, že všetky údaje, ktorých poskytovanie a prenos sú
obsahom tejto Zmluvy, bude prebiehať výlučne v šifrovanej podobe, a to prostredníctvom šifrovania:
AES 256.

Článok II.
Predmet spolupráce poskytovania Služieb a Služby podpory

A. Predmet spolupráce

A2.1 Predmetom spolupráce je zabezpečenie funkcionality Programu inštalovaného u Nadobúdateľa na
zariadeniach Nadobúdateľa a/alebo poskytnutie hardvérového vybavenia Poskytovateľom
Nadobúdateľovi; pre účely vstupu a spracovania osobných a iných údajov v rozsahu poskytnutom
tretími osobami Poskytovateľovi; aby tak bola zabezpečená dostupná a včasná implementácia
testovaním získaných údajov o osobách, ktoré podstúpili testovanie u Nadobúdateľa, s cieľom ich
aplikačného zapracovania do systémov Poskytovateľa s následným využitím – účelom sledovaným
aplikáciou TrustOne; a zároveň verifikácie výsledku testovania na ochorenie Covid19, to však len za
predpokladu využitia aplikácie TrustOne zo strany tretej, Testovanej osoby (ďalej ako „Obchodný
partner“ alebo „Testovaná osoba“).

A2.2 Spolupráca medzi Zmluvnými stranami bude spočívať najmä ale nie výlučne v nasledovnej činnosti;

- softvérové zabezpečenie Objednávateľa Poskytovateľom – informačný systém na nahrávanie
výsledkov testov testovaných osôb a ich priraďovanie k ID, miesta a času vykonania testovania,
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- zachovanie anonymity informácií o testovaných osobách tak, aby tieto boli šírené výlučne formou
API alebo inou zašifrovanou podobou, ak testovaná osoba neudelí súhlas na iný spôsob,

- Poskytovateľ sa zaväzuje informovať Testované osoby a / alebo Testovanú osobu o výsledku
testovania prostredníctvom aplikácie TrustOne; avšak výlučne za predpokladu uvedenia e-
mailovej adresy pred podstúpením testovania, následného prevzatia aplikácie TrustOne zo strany
Testovanej osoby, registrácie a/alebo prihlásenia do aplikácie TrustOne, odsúhlasením podmienok
používania aplikácie TrustOne a s tým súvisiacej ochrany osobných údajov a prípadných ďalších
podmienok predpokladaných aplikáciou TrustOne a jej funkcionalitou.

- Objednávateľ poskytovať súčinnosť, ktorú od neho možno spravodlivo požadovať, pri ďalšej
implementácii informačného systému a využitia funkcionalít Programu a/alebo s ním súvisiacich
aplikácií na pracoviskách a iných priestoroch.

B. Predmet poskytovania Služieb

B2.1 Predmetom je poskytovanie Služieb Poskytovateľom pre účely riadneho a plnohodnotného využívania
Programu Objednávateľom a/alebo Testovanými osobami a iné práce v súvislosti s potrebami
Objednávateľa spojenými s Programom. Pod potrebou Objednávateľa sa rozumie ako potreba
Objednávateľa, tak aj potreba Testovanej osoby. Pre vylúčenie pochybností, využitie zo strany
Testovaných osôb je viazané na prevzatie aplikácie TrustOne a podstúpením registračného procesu
v zmysle a za podmienok stanovených aplikáciou TrustOne.

B2.2 Poskytovateľ nie je povinný poskytovať v prospech Objednávateľa Služby podľa Zmluvy, ktoré súvisia s
činnosťou a potrebami Objednávateľa, podľa pokynov a požiadaviek Objednávateľa a v súlade s jeho
záujmami, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak.

B2.3 Poskytovateľ si vyhradzuje právo zásahu do Programu aj v prípade zistenia nesprávnosti a/alebo
absencie takého IT architektonického riešenia Programu, ktoré zistí v rámci vlastnej činnosti.

B2.3.1 Poskytovateľ je oprávnený odmietnuť poskytnúť Služby najmä v prípade, že:

a) by zásahom (poskytnutím Služby) bola narušená riadna funkcionalita Programu,
b) požiadavku nemožno spravodlivo považovať za prospešnú pre naplnenie účelu

a použitia Programu (najmä zo strany množstva nakontrahovaných užívateľov Programu),
c) bude v rozpore so zákonom alebo iným Poskytovateľa zaväzujúcim nariadením.

B2.4 Zmluvné strany berú na vedomie, že výsledky grafických, analytických a programátorských prác
súvisiacich akýmkoľvek spôsobom alebo akýmkoľvek rozsahom s Programom zostávajú výlučným
vlastníctvom Poskytovateľa, resp. osoby, ktorá na ich nakladanie oprávnila Poskytovateľa.
Objednávateľ je oprávnený využívať ich akýmkoľvek spôsobom a kdekoľvek pre vlastnú potrebu alebo
potrebu Testovanej osoby.

C. Služby podpory

C2.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Objednávateľovi služby podpory v prípade ich potreby, bez
určenia konkrétnych časových (dĺžka trvania), reakčných (čas začatia s odstraňovaním prípadných
nedostatkov) a personálnych limitov. Služby podpory budú poskytnuté Poskytovateľom vždy len na
požiadanie Objednávateľa, pričom Služby podpory sú v celom rozsahu realizované na základe
vlastného uváženia Poskytovateľa s prihliadnutím na potreby funkcionality a účelu Programu.

Článok III.
Práva a povinnosti Zmluvných strán

3.1 Poskytovateľ podpisom Zmluvy potvrdzuje a zaväzuje sa, že na plnení Zmluvy sa budú podieľať iba
osoby legálne zamestnané Poskytovateľom v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky, a to
výlučne osoby spĺňajúce podmienky odbornej znalosti pre poskytovanie služieb podľa Zmluvy;
alternatívne dodávatelia Poskytovateľa (o. i. tiež osoby na strane obchodnej spoločnosti TE-FOOD
International). Zároveň je Poskytovateľ povinný zabezpečiť riadny prechod práv a povinností zo
zamestnancov na spoločnosť Poskytovateľa, ktoré sú a/alebo budú predmetom udelenia licencie
podľa Zmluvy.
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3.2 Poskytovateľ prednostne zabezpečí poskytovanie Služieb osobne alebo prostredníctvom svojich
zmluvných partnerov vo svojej prevádzke, pričom za zmluvného partnera sa na účely Zmluvy považuje
najmä, nie však výlučne zamestnanec Poskytovateľa. Poskytovateľ je oprávnený zabezpečiť poskytnutie
Služby aj iným spôsobom, v každom prípade je Poskytovateľ povinný Objednávateľovi preukázať, že je
osobou oprávnenou na výkon práv k Programu a/alebo jeho časti a/alebo súčasti; a že je oprávnený
Objednávateľovi udeliť licenciu v rozsahu ako je uvedené Zmluve, a to vždy najneskôr do 3 dní odo dňa
výzvy Objednávateľa.

3.3 Objednávateľ sa zaväzuje Poskytovateľovi dodať na písomné, alebo e-mailom zaslané požiadanie včas
všetky podklady potrebné pre poskytnutie Služieb.

3.4 Objednávateľ je povinný poskytovať súčinnosť Poskytovateľovi počas celej doby platnosti Zmluvy, a to
najmä počas procesu poskytovania Služieb.

3.5 Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu Zmluvy je pravdivý stav uvedený v tomto bode v písmenách
a) až f) nižšie a súčasne sa zaväzuje, že zabezpečí, aby od momentu podpisu Zmluvy tento stav platil
a trval minimálne až do zániku Zmluvy a zaväzuje sa, že nebude vyvíjať žiadnu činnosť alebo aktivity na
to, aby tento stav bol alebo mohol byť, a to či už priamo alebo nepriamo jeho komisívnym alebo
omisívnym konaním zmenený;

a) Poskytovateľ vyhlasuje, že všetky práva k Aplikácii vykonáva vo svojom mene a na svoj účet alebo
na základe udelenej výhradnej a prevoditeľnej licencie od Autora v minimálne takom rozsahu, ako
je uvedené v Zmluve a súčasne je oprávnený udeliť Objednávateľovi licenciu alebo sublicenciu v
rozsahu, ako je uvedené v Zmluve, pričom uvedené je Poskytovateľ povinný na výzvu
Objednávateľa kedykoľvek preukázať;

b) ukončenie pracovného alebo obdobného vzťahu, prípadne obchodného vzťahu k Autorovi alebo
ukončenie akéhokoľvek zmluvného vzťahu s Autorom nemá za následok obmedzenie alebo stratu
výkonu práv Poskytovateľa k Aplikácii;

c) je oprávnený poskytnúť Objednávateľovi práva podľa Zmluvy a Objednávateľ bude oprávnený
vykonávať všetky práva k Aplikácii v rozsahu dohodnutom touto Zmluvou po celú dobu trvania
Zmluvy;

d) Poskytovateľ ďalej vyhlasuje, že poskytnutím licencie k Aplikácii podľa Zmluvy neporušuje práva
tretích osôb, ani všeobecne záväzné právne predpisy a nie je mu známe, že by plnením Zmluvy k
takémuto porušeniu mohlo dôjsť;

e) neuzavrel a neuzavrie žiadne zmluvy či písomné alebo ústne dojednania, ktoré by mali za následok
obmedzenie alebo stratu výkonu práv Objednávateľa k Aplikácii;

f) je v plnom rozsahu oprávnený nakladať s právami k Aplikácii v zmysle Zmluvy; a v prípade porušenia
týchto záväzkov/vyhlásení/garancií, a to čo i len jednotlivo, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy
odstúpiť a žiadať od Poskytovateľa náhradu škody.

3.6 Poskytovateľ vyhlasuje, že pri výkone Služieb bude postupovať s odbornou starostlivosťou; zaväzuje sa
dodržiavať všeobecne záväzné predpisy, technické normy, pokyny Objednávateľa a podmienky
Zmluvy.

3.7 Poskytovateľ nezodpovedá za škody spôsobené nefunkčnosťou Programu (a to tak konaním na jeho
strane alebo na strane ním poverenou treťou osobou, alebo z dôvodu vyššej moci). Poskytovateľ
zároveň zodpovedá za problémy vzniknuté nepredvídateľnými zmenami v Programe, resp. ich
výpadkom.

Článok IV.
Odmena a platobné podmienky

4.1 Aplikácia TrustOne, s ňou súvisiaca spolupráca a s tým spojené služby sú poskytované Objednávateľovi
bezodplatne. Služby poskytované v zmysle a za podmienok tejto zmluvy budú Poskytovateľovi
refundované v plnej výške na základe osobitnej dohody Poskytovateľa s tretím subjektom.
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ČASŤ II.
LICENČNÁ ZMLUVA

Článok I.
Úvodné ustanovenia a definícia pojmov

1.1 Poskytovateľ je nositeľom práv duševného vlastníctva k Programu a s ním súvisiacim aplikáciám.

1.2 Poskytovateľ je oprávneným držiteľom a vykonávateľom práv k Programu, ktorý je chránený autorským
právom, resp. je chránený ako právo súvisiace s autorským právom, pričom ide o diela (počítačové
programy, zdrojové kódy, grafika, dizajn webovej stránky, slovesné diela, kresby, náčrty, ilustrácie,
databázy a pod.), ktoré boli vytvorené v priamej, resp. nepriamej súvislosti s prípravou, vývojom,
komercializáciou a finančným zhodnocovaním Programu.

1.3 Poskytovateľ je tiež oprávneným vykonávateľom práv k vynálezom, úžitkovým vzorom, topografiám
polovodičových výrobkov, dizajnom, ochranným známkam, zlepšovacím návrhom, know-how, logám,
doménovým menám a iným predmetom, ktoré sú chránené ako priemyselné práva alebo práva
obdobné priemyselným právam, a ktoré boli vytvorené v priamej, resp. nepriamej súvislosti s prípravou,
vývojom, komercializáciou a finančným zhodnocovaním Aplikácie (ďalej spolu tiež ako „Predmety
priemyselného vlastníctva"). Ak sa Zmluvné strany v budúcnosti nedohodnú inak, potom sa Predmetmi
priemyselného vlastníctva na účely Zmluvy rozumejú aj akékoľvek také predmety, ktoré budú súčasťou
Aplikácie a ktorých oprávneným vykonávateľom majetkových práv k takým predmetom bude
Poskytovateľ.

1.4 Poskytovateľ vyhlasuje, že je oprávneným nositeľom práv k Programu alebo iným autorským dielam, ku
ktorým Poskytovateľ na základe tejto Zmluvy udeľuje licenciu Nadobúdateľovi, a je osobou oprávnenou
uzavrieť túto Zmluvu podľa § 65 Autorského zákona. Poskytovateľ vyhlasuje, že na autorských dielach, ku
ktorým na základe a v rozsahu Zmluvy udeľuje licenciu, neviaznu práva tretích osôb, ktoré by bránili
použiť autorské diela, alebo by bránili poskytnúť licenciu v dohodnutom rozsahu.

1.5 Nadobúdateľ má záujem získať od Poskytovateľa všetky práva k Programu vrátane nevýhradnej
licencie na používanie Programu, a ním súvisiacich aplikácii a využívanie Predmetov priemyselného
vlastníctva a všetkých ostatných vlastníckych a iných práv k Programu podľa Zmluvy.

1.6 Na účely Zmluvy je autorským dielom každé autorské dielo vrátane Programu a jeho častí, ktoré
Poskytovateľ poskytol Nadobúdateľovi a ku ktorému sa poskytuje licencia na základe Zmluvy, a tiež
autorské dielo, ktoré je vytvorené na základe a podľa Zmluvy a zároveň ktoré má znaky autorského
diela podľa Autorského zákona.

Článok II.
Predmet Licenčnej zmluvy

2.1 Poskytovateľ týmto udeľuje Nadobúdateľovi k využitiu Programu nevýhradnú a neprevoditeľnú licenciu.
Spôsoby použitia Programu uvedené v ustanovení § 19 ods. 4 Autorského zákona na akékoľvek
spracovanie, preklad, adaptáciu alebo inú zmenu Programu sa vylučujú (ďalej ako „Licencia").

2.2 Poskytovateľ udeľuje Licenciu pre územie Slovenskej republiky, časovo neobmedzene na celú dobu
trvania autorskoprávnej a/alebo priemyselno-právnej ochrany, a to počas platnosti a účinnosti Zmluvy.

2.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že Licencia sa udeľuje ako nevýhradná licencia, t. j. Poskytovateľ je
oprávnený poskytnúť zhodnú licenciu ďalej tretej osobe a nie je povinný sám sa zdržať výkonu práva
používať Program, jeho časť alebo príslušenstvo a/alebo využívať Predmety priemyselného vlastníctva.
Ohľadom Programu, jeho častí a Predmetov priemyselného vlastníctva, ktoré vzniknú v budúcnosti sa
má za to, že Licencia je udelená momentom ich vzniku.

2.4 Zmluvné strany sa zároveň dohodli, že Nadobúdateľ je povinný označovať Poskytovateľa a/alebo tretiu
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osobu ako autora Programu. Objednávateľ je povinný uvádzať na miestach a podujatiach súvisiacich
s funkcionalitou Programu, logo resp. iné označenie služby s Programom súvisiace zároveň aj označenie,
či logo obchodnej spoločnosti TrustOne.

Článok III.
Rozsah udelenia licencie

3.1 Poskytovateľ udeľuje Nadobúdateľovi územne pre Slovenskú republiku a vecne neobmedzenú Licenciu
na použitie Programu a s tým súvisiacej aplikácie alebo ich časti pod svojim vlastným menom
akýmkoľvek spôsobom, ktorý je možný a známy v čase uzavierania Zmluvy, ktorá zahŕňa najmä, avšak
nie výlučne právo Nadobúdateľa bez akéhokoľvek ďalšieho súhlasu Poskytovateľa využiť Program pre
účely plnenia podľa tejto Zmluvy a za týmto účelom tiež sprístupniť autorské dielo alebo akúkoľvek jeho
časť tretej osobe.

3.2 Poskytovateľ je oprávnený ďalej udeliť akejkoľvek tretej osobe Licenciu na akýkoľvek spôsob použitia
Programu a nie je povinný sám sa zdržať použitia Programu spôsobom, na ktorý udelil Nadobúdateľovi
Licenciu. Poskytovateľ je oprávnený aj bez súhlasu Nadobúdateľa vykonávať, alebo si objednať spätnú
analýzu Programu s cieľom vytvoriť konkurenčný produkt.

3.3 Licencia k Programu platí aj na všetky verzie, funkčné alebo jazykové, ktoré vzniknú úpravou dodanej
Aplikácie alebo jej časti.

3.4 Nadobúdateľ sa zaväzuje pri informovaní a prezentácie postupu testovania formou využitia platformy
TrustOne (Programu) vo vzťahu k tretím osobám uvádzať Poskytovateľa ako partnera a poskytovateľa
Programu.

3.5 Nadobúdateľ nenadobúda vlastnícke právo k zdrojovým kódom Programu ku dňu odovzdania
Programu alebo jeho časti. Licencia sa udeľuje len v rozsahu využitia Programu na dohodnutý účel.

3.6 Rozsah podľa Zmluvy sa rovnako vzťahuje aj na Predmety priemyselného vlastníctva.

Článok IV.
Sublicencia a postúpenie licencie

4.1 Nadobúdateľ nie je oprávnený bez obmedzenia udeľovať tretím osobám súhlas na použitie Programu,
jeho časti a/alebo využitie Predmetov priemyselného vlastníctva v rozsahu udelenej Licencie vo forme
sublicencie, alebo v rozsahu práv nadobudnutých Zmluvy.

4.2 Zánikom právnej subjektivity Nadobúdateľa prechádza Licencia v rozsahu a za podmienok podľa tejto
Zmluvy na právneho nástupcu Nadobúdateľa.

Článok V.
Zamestnanecké diela a predmety priemyselného vlastníctva

5.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že Program a jej časti vznikli výlučne vlastnou tvorivou činnosťou Autora a/alebo
Poskytovateľa, resp. ak boli vytvorené jeho/ich zamestnancami tak sa na nich v plnom rozsahu vzťahuje
režim zamestnaneckých diel podľa ust. § 90 a nasl. zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon.

5.2 Poskytovateľ vyhlasuje, že Predmety priemyselného vlastníctva vznikli výlučne tvorivou alebo netvorivou
činnosťou Autora a/alebo Poskytovateľa, resp. boli vytvorené jeho/ich zamestnancami a v plnom
rozsahu sa na nich vzťahuje režim zamestnaneckých predmetov priemyselného vlastníctva podľa
ustanovení príslušných zákonov.

5.3 V prípade, ak boli všetky, resp. niektoré časti Programu alebo Program ako celok a/alebo niektoré časti
Predmetov priemyselného vlastníctva vytvorené zamestnancami Autora a/alebo Poskytovateľa,
Poskytovateľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať všetky majetkové práva k Programu a/alebo jeho
častiam a/alebo Predmetom priemyselného vlastníctva v mene Autora a/alebo svojich zamestnancov
ako autorov, resp. spoluautorov a/alebo pôvodcov, resp. spolupôvodcov.
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VI.
Licenčný poplatok

6.1 Poskytovateľ poskytuje na základe dohody Zmluvných strán Licenciu v celom rozsahu Nadobúdateľovi
za odplatu, ktorá je obsiahnutá v cene Odmeny podľa bodu 4.1 článku IV, časti A Zmluvy s odkazom
na Prílohu č. 3 - Cenník služieb.

VII.
Vyhlásenia Zmluvných strán

7.1 Poskytovateľ vyhlasuje, že má vysporiadané všetky autorské práva a iné práva tretích osôb k autorským
dielam podľa Zmluvy tak, aby bol oprávnený udeliť Nadobúdateľovi Licenciu k autorským dielam v
rozsahu uvedenom v Zmluve. Poskytovateľ je zodpovedný za škodu, ktorá Nadobúdateľovi
nedodržaním povinnosti Poskytovateľa. Poskytovateľ zodpovedá za neoprávnené zásahy do autorských
práv tretích osôb, ktoré nastali pri plnení alebo v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy a pri užívaní
autorských diel podľa Zmluvy.

7.2 Poskytovateľ zodpovedá za úhradu akýchkoľvek poplatkov súvisiacich s vytvorením a odovzdaním
autorských diel (Aplikácie alebo jej časti, Služby, Predmetov priemyselného vlastníctva), pokiaľ nie je
všeobecne záväzným právnym predpisom taká povinnosť uložená Nadobúdateľovi; pokiaľ je v súlade
so všeobecne záväznými právnymi predpismi Nadobúdateľ povinný uhradiť akýkoľvek poplatok
súvisiaci s realizáciou autorských diel, Poskytovateľ je povinný ho o takej skutočnosti bezodkladne
informovať. V prípade porušenia tejto povinnosti je Poskytovateľ zodpovedný za škodu, ktorá v dôsledku
porušenia tejto povinnosti vznikne Nadobúdateľovi, Poskytovateľ najmä uhradí všetky s tým súvisiace
pokuty a sankcie uložené príslušnými orgánmi alebo organizáciami.

7.3 V prípade, že akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov Poskytovateľa a/alebo subdodávateľov
Poskytovateľa, bude mať akýkoľvek nárok proti Nadobúdateľovi z titulu porušenia jej autorských práv
a/alebo práv priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva alebo akékoľvek iné nároky v
akejkoľvek súvislosti s plnením poskytnutým Poskytovateľom podľa tejto Zmluvy, Poskytovateľ sa zaväzuje:

a) bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto tretej osoby súhlas na
používanie jednotlivých plnení dodaných, poskytnutých, vykonaných a/alebo vytvorených
Poskytovateľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre Nadobúdateľa, a

b) poskytnúť Nadobúdateľovi akúkoľvek a všetku účinnú pomoc a uhradiť akékoľvek a všetky náklady
a výdavky, ktoré vznikli/vzniknú Nadobúdateľovi v súvislosti s uplatnením vyššie uvedeného nároku
tretej osoby; a

c) nahradiť Nadobúdateľovi akúkoľvek a všetku škodu, ktorá vznikne Nadobúdateľovi v dôsledku
uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby, a to v plnej výške a bez akéhokoľvek obmedzenia.

7.4 Nadobúdateľ sa zaväzuje, že o každom nároku vznesenom takou treťou osobou v zmysle tohto článku
bude bez zbytočného odkladu informovať Poskytovateľa, bude v súvislosti s takým nárokom postupovať
podľa primeraných pokynov Poskytovateľa a tak, aby sa predišlo vzniku a prípadne zvýšeniu škôd,
nevykoná smerom k takej tretej osobe žiaden úkon, v dôsledku ktorého by sa jej postavenie v súvislosti s
takým uplatnením nároku zlepšilo.

7.5 Poskytovateľ prehlasuje, že má vysporiadané všetky práva a nároky akýchkoľvek tretích strán viažuce
sa k Aplikácii a Nadobúdateľ nijak nezodpovedá za akékoľvek práva a nároky tretích strán, ktoré
priamo alebo nepriamo súvisia s Aplikáciou, jej používaním a/alebo jej vývojom.

7.6 Nadobúdateľ má právo Aplikáciu a/alebo jej súčasti po dobu trvania udelenej Licencie chrániť
všetkými inštitútmi ochrany práv duševného vlastníctva podľa práva Slovenskej republiky a na území
Slovenskej republiky, resp. podľa práva tretieho štátu/štátov a na území tretieho štátu/štátov, vrátane
využitia prostriedkov právnej ochrany podľa platnej európskej a medzinárodnej legislatívy.
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ČASŤ III.
SPOLOČNÉ, OSOBITNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Článok I.
Oznamovanie a komunikácia

1.1 Zmluvné strany budú vo veciach Služieb komunikovať najmä niektorým z nasledovných spôsobov: e-
mailom, osobne, telefonicky alebo prostredníctvom pošty.

1.2 Ak nie je v tejto Zmluve stanovené inak, má sa za to, že každá poštou zaslaná písomnosť adresovaná
druhej Zmluvnej strane jej bola doručená na tretí deň od preukázania jej doporučeného odoslania.
Preukázanie odoslania písomnosti zaslanej poštou bude uskutočnené na základe poštového podacieho
lístku. Ak bude písomnosť zaslaná prostredníctvom doručovateľa - kuriérskej služby, bude považovaná
za doručenú na tretí deň po prvom pokuse o jej doručenie, pričom vykonanie pokusu o doručenie sa
preukáže záznamom doručovateľa - kuriérskej služby. Ak bude správa zaslaná prostredníctvom e-mailu
alebo faxu, bude správa považovaná za doručenú na druhý deň po jej odoslaní, pričom odoslanie sa
preukáže záznamom na vytlačenom odoslanom e-maile alebo vytlačenou faxovou správou.
Telefonická komunikácia sa nepreukazuje a Zmluvné strany sú v prípade potreby povinné zvoliť aj iný
spôsob doručenia. Akékoľvek písomnosti týkajúce sa zmeny alebo zániku Zmluvy musia byť vždy
doručované doporučenou poštovou zásielku a iné ich doručovanie sa vylučuje.

Článok II.
Mlčanlivosť

2.1 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných informáciách, za ktoré sa
podľa Zmluvy považujú všetky Zmluvnými stranami navzájom poskytnuté informácie, a to v ústnej alebo
písomnej podobe, vrátane informácií v elektronickej podobe, ktoré bezprostredne súvisia s plnením
Zmluvy (ďalej ako „Dôverné informácie“). Tento článok Zmluvy sa vzťahuje výlučne na Dôverné
informácie, ktoré nie je povinný Objednávateľ povinný zo zákona zverejniť a/alebo sprístupniť tretím
osobám.

2.2 Na účely tejto Zmluvy sa Dôvernými informáciami rozumie najmä:

a) všetky skutočnosti, informácie, podklady, dokumenty alebo akékoľvek technické, obchodné,
finančné, prevádzkové alebo iné údaje, písomnosti, materiály alebo informácie, ktoré si Zmluvné
strany v akejkoľvek zmyslami vnímateľnej podobe poskytli, a ktoré nie sú verejne prístupné, ani
všeobecne známe alebo neboli Zmluvnými stranami zverejnené,

b) všetky obchodné, výrobné, prevádzkové alebo technické informácie, dokumentácia, dáta, plány,
náčrty, postupy, know-how, výskumy, obchodné metódy, softvér alebo aplikácie niektorej Zmluvnej
strany, ktoré nie sú verejne prístupné, ani všeobecne známe alebo neboli zverejnené,

c) osobné údaje zamestnancov a iných oprávnených osôb Zmluvných strán v zmysle zákona č.
18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov v platnom znení,

d) dôverné informácie nie sú informácie, ktoré sú alebo sa stali verejnými (inak ako porušením
povinnosti podľa Zmluvy), alebo ktoré boli poskytnuté treťou osobou oprávnenou na poskytnutie
týchto informácií.

2.3 Zmluvné strany si podľa tejto Zmluvy poskytujú Dôverné informácie najmä spôsobom: odovzdaním,
poskytnutím, sprístupnením, reprodukovaním, kopírovaním, distribuovaním, alebo akýmkoľvek iným
spôsobom získania prístupu k Dôverným informáciám Zmluvných strán počas vzájomnej spolupráce na
akýchkoľvek projektoch alebo spoločných aktivitách, alebo pri rokovaní o uzatvorení akejkoľvek zmluvy
vrátane Zmluvy, alebo aj počas trvania akéhokoľvek zmluvného vzťahu ako aj po jeho skončení, alebo
po skončení vzájomnej spolupráce na projektoch.

2.4 Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o Dôverných informáciách sa nevzťahuje na:

a) informácie, ktoré už sú v čase podpisu Zmluvy verejne známe a prístupné,
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b) na informácie, ktoré sa stali po podpise Zmluvy verejne známe a prístupné, inak než porušením
povinnosti Zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť na základe tejto Zmluvy,

c) na prípady, keď na základe zákona vznikne niektorému zo Zmluvných strán povinnosť poskytnúť
Dôverné informácie; Zmluvné strany sú v takom prípade povinné navzájom sa vopred písomne
informovať o vzniku povinnosti poskytnúť Dôverné informácie na základe zákona a o spôsobe a
rozsahu jej plnenia a zabezpečiť vo vzájomnej spolupráci, aby takéto oprávnené poskytnutie
informácií bolo vykonané iba spôsobom a v rozsahu vyžadovanom zákonom.

2.5 Dôverné informácie môžu Zmluvné strany využiť len po vzájomne udelenom súhlase, a to výlučne len za
účelom plnenia spoločných záujmov stanovených touto Zmluvou. O neoprávnenom použití, poskytnutí
alebo zverejnení Dôverných informácií sú Zmluvné strany povinné bezodkladne sa písomne informovať
a urobiť všetky potrebné opatrenia na zabezpečenie ich ochrany.

2.6 Zmluvné strany uznávajú, že porušením povinnosti mlčanlivosti môžu spôsobiť vysoké škody. Z
uvedeného dôvodu sa Zmluvné strany dohodli, že v prípade porušenia povinnosti mlčanlivosti, je
dotknutá Zmluvná strana oprávnená, popri akýchkoľvek ďalších nárokoch a bez ich obmedzenia, ako
aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakázať ďalšie použitie alebo inak spravodlivo ochrániť Dôverné
informácie, pričom má nárok aj na náhradu škody, náhradu s tým vzniknutých právnych trov,
cestovných nákladov, náhradu za stratu času, ako aj má právo vykonať opatrenia na zabezpečenie
vymožiteľnosti práv a nárokov tu upravených.

2.7 Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť utajenie Dôverných informácií a zachovávať o nich mlčanlivosť,
najmä Dôverné informácie utajovať a chrániť pred vyzradením, zneužitím, poškodením, zničením,
stratou alebo odcudzením, a za tým účelom prijať primerané technické a iné opatrenia.

2.8 Poskytovateľ je oprávnený poskytnúť Dôverné informácie v nevyhnutnom rozsahu svojim
zamestnancom, splnomocneným alebo povereným osobám na účely ich participácie na plnení podľa
Zmluvy. V takom prípade je Poskytovateľ povinný oboznámiť týchto zamestnancov, splnomocnené
alebo poverené osoby s obsahom Zmluvy, zabezpečiť ich súhlas s obsahom a s dodržiavaním Zmluvy a
na požiadanie Objednávateľa tento súhlas preukázať. Poskytovateľ v takých prípadoch zodpovedá za
ochranu poskytnutých Dôverných informácií tak, akoby tieto informácie spracúval sám.

2.9 Zmluvné strany sú oprávnené poskytnúť Dôverné informácie tretím osobám, ak im takéto poskytnutie
dôverných informácií ukladá právny predpis. V takom prípade Zmluvná strana, od ktorej Dôverné
informácie požaduje tretia osoba oprávnená ich vyžadovať v zmysle právnych predpisov, informuje
bezodkladne dotknutú Zmluvnú stranu o požadovanom rozsahu a aj o poskytnutom rozsahu Dôverných
informácií.

2.10 Poskytovateľ je povinný vrátiť na základe písomnej žiadosti Objednávateľa originály, kópie, reprodukcie
alebo iné zhrnutia Dôverných informácií, a to do 3 pracovných dní od jej doručenia. Všetky konkrétne
vymenované dokumenty, listiny, poznámky a iné písomnosti, elektronické verzie alebo kópie ako sú
napr. e-mail, počítačové súbory a pod., ktoré boli vyhotovené na základe poskytnutých Dôverných
informácií, musia byť zničené do 5 pracovných dní odo dňa doručenia písomnej požiadavky
Objednávateľa na ich zničenie a ich zničenie musí byť písomne potvrdené Poskytovateľom
Objednávateľovi v lehote podľa tohto bodu.

Článok III.
Ochrana osobných údajov

3.1 Zmluvné strany sú povinné dodržiavať práva a povinnosti súvisiace s ochranou osobných údajov zmysle
zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a Nariadenia Nariadenie Európskeho parlamentu a
Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o
voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o
ochrane údajov).

Článok IV.
Trvanie Zmluvy
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4.1 Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

4.2 Zmluvu možno ukončiť niektorým z nasledovných spôsobov:

a) písomnou dohodou Zmluvných strán,
b) výpoveďou Zmluvy s výpovednou dobou v trvaní 3. dní, pričom začiatok výpovednej doby začína

plynúť prvým dňom nasledujúcom po dni, v ktorom bola výpoveď doručená.

Článok V.
Záverečné ustanovenia

5.1 Zmluva vzniká a nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami. Odlišne
od prvej vety, v prípade ak Zmluvy podlieha povinnosti zverejnenia, nadobúda Zmluva účinnosť dňom
nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

5.2 Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, pre každú Zmluvnú stranu po 2 rovnopisoch.

5.3 Zmeny a dodatky Zmluvy alebo jej časti môžu Zmluvné strany vykonať iba formou písomného dodatku
k Zmluve.

5.4 Právne vzťahy vyplývajúce zo Zmluvy sa riadia Obchodným zákonníkom a Autorským zákonom a
ostatnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Zmluvné strany nevolia v prípade potreby riešenia
sporu právomoc žiadneho rozhodcovského súdu a ich prípadný spor, pokiaľ sa ho nepodarí urovnať
vzájomnými mimosúdnymi rokovania, bude predmetom rozhodovania všeobecných súdov Slovenskej
republiky.

5.5 Právne vzťahy Zmluvou neupravené sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka, Autorského
zákona a ostatnými všeobecne záväznými predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej republiky.
Záväzné znenie Zmluvy je jej znenie v slovenskom jazyku a pokiaľ bude toto preložené do iných jazykov,
ide len o informatívny a nezáväzný preklad.

5.6 Ak niektoré ustanovenia Zmluvy neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a
účinnosť ostatných ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných alebo neúčinných ustanovení Zmluvy
alebo na úpravu právnych vzťahov, ktoré nie sú Zmluvou upravené, sa použijú ustanovenia príslušného
všeobecne záväzného právneho predpisu, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie obsahu a účelu
Zmluvy alebo jej dotknutého ustanovenia.

5.7 V prípade zániku ktorejkoľvek časti Zmluvy alebo Zmluvy dohodou Zmluvných strán, táto zaniká dňom
uvedeným v dohode. V dohode sa upravia aj vzájomné nároky Zmluvných strán vzniknuté z plnenia ich
povinností alebo z ich porušenia druhou Zmluvnou stranou ku dňu zániku Zmluvy.

5.8 Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, v plnom rozsahu porozumeli jej obsahu,
ktorý je pre tieto dostatočne zrozumiteľný a určitý, že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu prostú
akýchkoľvek omylov, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni za nápadne nevýhodných podmienok, že
svojim obsahom a účelom neporušuje všeobecne záväzné právne prepisov, neobchádza ich a ani nie
je v rozpore s akýmkoľvek z nich, na znak čoho ju týmto Zmluvné strany uzavierajú podpismi svojich
oprávnených zástupcov.

V Nitre dňa 07.01.2021

Za a v mene Objednávateľa; Za a v mene Poskytovateľa;

______________________________________ ______________________________________



Strana 11 z 21

MUDr. Milan Dubaj, Phd. TrustOne Slovakia, s.r.o.
Riaditeľ FN Nitra Ing. Henrich Simonics

konateľ
(obyčajný podpis) (obyčajný podpis)

Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria nasledovné prílohy;

Príloha č. 1 – Technická špecifikácia
Príloha č. 2 – Platobné podmienky
Príloha č. 3 – Cenník služieb
Príloha č. 4 - Špecifikácie funkcionality odberného miesta
Príloha č. 5 – Ochrana osobných údajov
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Príloha č. 1

TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIE APLIKÁCIE

Aplikácia TrustOne je informačným systémom, ktorý umožňuje zabezpečiť bezpečný pohyb osôb v
medzinárodnom priestore verifikovaním výsledku testu zdravotného stavu. Pomáha aj lokálne podnikateľom a
organizáciám reštartovať bezpečne svoju činnosť a podnikanie efektívnym riadením procesov s adaptáciou
na lokálne regulácie ohľadom COVID-19. Vieme samozrejme pomôcť aj organizátorom rôznych športových a
kultúrnych podujatí našimi bohatými skúsenosťami zo svetových športových podujatí.

Funkcionalita pre bežného užívateľa umožňuje:

- identifikáciu zobrazenie prostredníctvom QR kódu jeho digitálnej identity,
- zobrazenie histórie jeho testovaní.

Mobilná aplikácia TrustOne pre odberné miesto (MOM) umožňuje:

- priradenie digitálnej identity užívateľa k testovacej vzorke,
- registráciu užívateľa cez jeho digitálnu identitu,
- registráciu užívateľa cez jeho ID kartu alebo pas.

Mobilná aplikácia TrustOne pre kontrolóra umožňuje:

- anonymnú kontrolu, či užívateľova digitálna identita vyhovuje definovaným pravidlám pre danú
prevádzku,

- zobrazí vyhodnotenie „Vyhovuje“ alebo „Nevyhovuje“ daný užívateľ definovaným pravidlám.

Web portál TrustOne pre B2B umožňuje:

- vytváranie a modifikáciu digitálnych identít s príslušnými údajmi užívateľskej organizácie,
- vytváranie, modifikáciu a kontrolu pravidiel na vyhodnocovanie vstupov,
- definovanie a spravovanie skupín organizačných celkov a k nim pridelených užívateľov,
- spracovanie a manažovanie výsledkov testovaní užívateľov organizácie,
- generovanie denných zoznamov plánovaných testovaných užívateľov,
- definovanie objektov a zaznamenávanie udalosti ich čistenia,
- import a export údajov podľa zvolených filtrov a parametrov.

Základné moduly TrustOne:

Webová registrácia pre používateľov B2C;

o Flexibilné a prispôsobiteľné viacjazyčné registračné formuláre pre cestujúcich a používateľov B2C
o Prispôsobiteľné nastavenie ochrany osobných údajov a udeľovania súhlasu s ich použitím
o Osobné údaje (spĺňajúc lokálne zákonné požiadavky)
o Údaje o adrese
o Cestovné údaje
o Integrácia kontroly čísla letu
o Dodatočná možnosť integrácie API

Webový portál pre používateľov B2C;

o Moje cesty
o Moje rezervácie na testovanie termínov
o História mojich výsledkov testu
o Cestovné osvedčenie
o Moja možnosť úpravy údajov
o Možnosť úpravy hesla

Mobilná aplikácia pre používateľov B2C;
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o Flexibilná a prispôsobiteľná mobilná aplikácia pre používateľov B2C
o Moje cesty
o Moje rezervácie na testovanie termínov
o História mojich výsledkov testu
o Cestovné osvedčenie
o Moja možnosť úpravy údajov
o Možnosť úpravy hesla
o Môj QR kód pre ľahkú identifikáciu

Webový portál pre orgány;

o Flexibilná a prispôsobiteľná webová správa pre používateľov autentifikovaných oprávnení:
o Kompletné sledovanie a sledovanie používania systému
o História testovania
o História výsledkov testu
o Prispôsobiteľné užívateľské práva
o Migrácia z programu Excel, CSV
o Osobné údaje
o História testu
o Cestovné údaje
o Export do Excelu, CSV
o Prispôsobiteľné filtrované výsledky
o Registrácia výsledkov testov
o Registrácia testovacích súprav

Webový portál pre laboratóriá;

o Flexibilná a prispôsobiteľná webová správa pre overených používateľov laboratórií a
vzorkovacích staníc:

o Kompletné sledovanie a sledovanie procesu vzorkovania a testovania (iba vlastné laboratórne
údaje)

o História testovania
o História výsledkov testu
o Prispôsobiteľné užívateľské práva
o Migrácia z programu Excel, CSV
o Osobné údaje
o História testu
o Cestovné údaje
o Export do Excelu, CSV
o Prispôsobiteľné filtrované výsledky

Mobilná aplikácia pre laboratóriá;

o Flexibilná a prispôsobiteľná mobilná aplikácia pre laboratóriá a vzorkovacie stanice:
o Registrácia testovacích súprav pre používateľov B2C
o Registrácia výsledkov testov pre používateľov B2C
o QR kódom už registrovaného užívateľa
o Naskenovaním občianskeho preukazu / pasu neregistrovaných používateľov

Webový portál pre zmluvných partnerov;

o Flexibilná a prispôsobiteľná webová správa pre zmluvných partnerov
o Kompletné sledovanie a sledovanie procesu vzorkovania a testovania (iba vlastný zamestnanec)
o História testovania
o História výsledkov testu
o Prispôsobiteľné užívateľské práva
o Migrácia z programu Excel, CSV
o Osobné údaje
o História testu
o Cestovné údaje
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o Export do Excelu, CSV
o Prispôsobiteľné filtrované výsledky

Mobilná aplikácia pre Mobilné Odberné Miesta (MOM, MOM Ag);

o Flexibilná a prispôsobiteľná mobilná aplikácia pre MOM a MOM Ag
o Registrácia občanov cez QR kód
o Registrácia občanov cez Občiansky preukaz
o Registrácia výsledku testu
o História registrovaných testov
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Príloha č. 2
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, že cena vychádza z cenníka, ktorý je neoddeliteľnou prílohou tejto Zmluvy.

Takto stanovená cena predstavuje cenu pevnú a nemennú. Cena zahŕňa všetky služby a poplatky podľa tejto
Zmluvy. V prípade dodatočného objednania služieb Objednávateľom, bude fakturovaná suma navýšená
o odplatu, výšku ktorej si Zmluvné strany dohodnú osobitne v rámci zadania, objednania dodatočných služieb.

Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi príslušnú výšku odplaty vkladom alebo
bezhotovostným prevodom na bankový účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy (ak sa Zmluvné
strany nedohodnú inak; alebo ak nebude na príslušnej faktúre uvedené inak).

Za okamih zaplatenia sa považuje deň pripísania zodpovedajúcej finančnej sumy na bankový účet
Poskytovateľa.

K cenám bude v zmysle platných právnych predpisov (zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty)
pripočítaná daň z pridanej hodnoty v príslušnej výške za splnenia zákonných podmienok. V prípade, že
v priebehu plnenia tejto Zmluvy dôjde v dôsledku zmeny legislatívy k zmene sadzby DPH, Zmluvné strany budú
DPH účtovať v tejto zmenenej sadzbe.

V prípade omeškania s platbou v lehote jej splatnosti má Poskytovateľ nárok za úrok z omeškania v zákonom
stanovenej výške.

V prípade omeškania s platbou v lehote jej splatnosti má Poskytovateľ rovnako nárok za zmluvnú pokutu vo
výške 0,1% z dlžnej sumy za každý, čo si len začatý deň omeškania.

Zaplatením zmluvnej pokuty a/alebo úroku z omeškania nie je dotknutý nárok Poskytovateľa na náhradu
spôsobenej škody.

Faktúru vystavenú podľa tejto Zmluvy, ktorá nebude obsahovať náležitosti určené všeobecne záväzným
právnym prepisom alebo nebude zodpovedať podmienkam tejto Zmluvy, vráti Objednávateľ Poskytovateľovi
na prepracovanie, prípadne doplnenie, bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 dní odo dňa doručenia
faktúry Objednávateľovi. Oprávneným vrátením faktúry prestáva platiť pôvodná lehota splatnosti, pričom
nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi. Faktúra bude
zasielaná elektronicky na v tejto Zmluve určenú mailovú adresu a považuje sa za doručenú jej prijatím do
mailovej schránky Objednávateľa.
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Príloha č. 3
Cenník služby

Nižšie uvedený cenník pre mestá a obce je platný od 1.12.2020 a ceny v ňom uvádzané sú bez platnej
DPH.
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Príloha č. 4

Špecifikácie funkcionality odberného miesta
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Príloha č. 5

Ochrana osobných údajov

Pri spracúvaní osobných údajov dotknutých osôb berú Zmluvné strany na vedomie, že v postavení
spoločných prevádzkovateľov osobných údajov sa nachádza Objednávateľ a Autor, v mene ktorého
koná Poskytovateľ ako miestny implementačný partner služby (ďalej len „Prevádzkovatelia“), pričom
Poskytovateľ nepreberá žiadnu zodpovednosť za porušenie ustanovení tejto Dohody. Na základe
uvedeného berú Zmluvné strany na vedomie

Dohodu o spoločných prevádzkovateľoch osobných údajov
v súlade s čl. 26 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady EÚ č. 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica č. 95/46/ES

(všeobecné nariadenia o ochrane údajov, ďalej len „GDPR“) a § 33 ods. 1 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Dohoda“).

1. Prevádzkovatelia majú v prípade poskytovania služby Podpory pre dotknuté osoby ako Zákazníkov resp.
Oprávnené osoby, prístup k ich osobným údajom za účelom vybavenia technickej a poradenskej
podpory. Za týmto účelom budú spracúvať osobné údaje dotknutých osôb len v nevyhnutnom rozsahu
v súlade so zásadami uvedenými v Nariadení Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov,
ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR“).

2. Prevádzkovatelia sú ako samostatní prevádzkovatelia povinní dodržiavať všetky práva a povinnosti,
ktoré im vyplývajú zo zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a GDPR, a to najmä, avšak nie
výlučne splniť si informačnú povinnosť voči dotknutým osobám v rozsahu podľa spracúvania osobných
údajov na základe čl. 19 a čl. 20 GDPR a § 13 a § 14 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov.

3. Dotknutá osoba môže uplatniť svoje práva u každého z Prevádzkovateľov a voči každému
Prevádzkovateľovi.

4. Kontaktným miestom v oblasti ochrany osobných údajov bude pre dotknuté osoby zodpovedná osoba
na strane objednávateľa: Mgr. Radoslav Hudec, MBA, e-mail: radoslav.hudec@fnnitra.sk, tel. +421 37
6545 947

5. Zmluvné strany ako Spoloční prevádzkovatelia spoločne spracúvajú osobné údaje, čím vykonávajú
spoločné spracovateľské operácie alebo súbor spracovateľských operácií s osobnými údajmi
automatizovanými alebo neautomatizovanými prostriedkami.

6. Osobné údaje môžu byť spracúvané z dôvodu využívania spoločných prostriedkov spracúvania
osobných údajov, ktorými je Aplikácia.

7. Prevádzkovatelia si budú navzájom poskytovať všetky potrebné informácie, ktoré majú, alebo by mohli
mať vplyv na spracúvanie osobných údajov, a to bez zbytočného odkladu potom, ako tieto skutočnosti
zistia.

8. Prevádzkovatelia si budú navzájom poskytovať potrebnú súčinnosť tak, aby spoločné spracúvanie
osobných údajov bolo koordinované, monitorované a v súlade so všeobecne záväznými právnymi
predpismi.

9. V prípade akéhokoľvek porušenia vyššie uvedených bodov tejto Dohody Objednávateľom (najmä,
avšak nie výlučne, nesplnenie informačnej povinnosti voči dotknutým osobám v prípadoch neudelenia
súhlasu so spracúvaním osobných údajov v aplikácii, ak boli osobné údaje Autorovi zo strany
Objednávateľa poskytnuté), zodpovedá voči dotknutým osobám, kontrolnému orgánu a tretím
stranám a je povinný zabezpečiť nápravu.
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10. Prevádzkovatelia, každý samostatne alebo spoločne, podľa typu spracovateľskej činnosti a účelu
spracúvania získavaných osobných údajov, poskytujú dotknutej osobe informáciu o:
a) identifikačných a kontaktných údajoch Prevádzkovateľov,
b) účele spracúvania osobných údajov, na ktorý sú osobné údaje určené, ako aj právny základ

spracúvania osobných údajov,
c) oprávnených záujmoch Prevádzkovateľov alebo tretej strany,
d) príjemcovi alebo kategórii príjemcov, ak existujú,
e) tom, či Prevádzkovatelia zamýšľajú preniesť osobné údaje do tretej krajiny alebo medzinárodnej

organizácii,
f) dobe uchovávania osobných údajov; ak to nie je možné, informácie o kritériách jej určenia,
g) práve požadovať od každého z Prevádzkovateľov prístup k osobným údajom týkajúcich sa

dotknutej osoby, o práve na opravu osobných údajov, o práve na vymazanie osobných údajov
alebo o práve na obmedzenie spracúvania osobných údajov, o práve namietať spracúvanie
osobných údajov, ako aj o práve na prenosnosť osobných údajov,

h) práve kedykoľvek svoj súhlas odvolať,
i) práve podať návrh na začatie konania podľa § 100 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov,
j) zdroji osobných údajov, ak sa osobné údaje nezískali od dotknutej osoby,
k) existencii automatizovaného individuálneho rozhodovania vrátane profilovania, v týchto

prípadoch poskytnú Prevádzkovatelia dotknutej osobe informácie najmä o použitom postupe,
ako aj o význame a predpokladaných dôsledkoch takého spracúvania osobných údajov pre
dotknutú osobu.

11. V prípade, že osobné údaje neboli získané od dotknutej osoby, Prevádzkovatelia, každý samostatne
alebo spoločne, podľa typu spracovateľskej činnosti a účelu spracovávania získavaných osobných
údajov, poskytujú dotknutej osobe informáciu o:
a) identifikačných a kontaktných údajoch Prevádzkovateľov,
b) účele spracúvania osobných údajov, na ktorý sú osobné údaje určené, ako aj právny základ

spracúvania osobných údajov,
c) kategórii spracúvaných osobných údajov,
d) príjemcovi alebo kategórii príjemcov, ak existujú,
e) tom, či Prevádzkovatelia zamýšľajú preniesť osobné údaje do tretej krajiny alebo medzinárodnej

organizácii,
f) dobe uchovávania osobných údajov; ak to nie je možné, informácie o kritériách jej určenia,
g) práve požadovať od každého z Prevádzkovateľov prístup k osobným údajom týkajúcich sa

dotknutej osoby, o práve na opravu osobných údajov, o práve na vymazanie osobných údajov
alebo o práve na obmedzenie spracúvania osobných údajov, o práve namietať spracúvanie
osobných údajov, ako aj o práve na prenosnosť osobných údajov,

h) práve kedykoľvek svoj súhlas odvolať,
i) práve podať návrh na začatie konania podľa § 100 zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných

údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov,
j) zdroji, z ktorého pochádzajú osobné údaje, prípadne informácie o tom, či pochádzajú z verejne

dostupných zdrojov,
k) existencii automatizovaného individuálneho rozhodovania vrátane profilovania, v týchto

prípadoch poskytnú Prevádzkovatelia dotknutej osobe informácie najmä o použitom postupe,
ako aj o význame a predpokladaných dôsledkoch takého spracúvania osobných údajov pre
dotknutú osobu.

12. Prevádzkovatelia neposkytujú dotknutej osobe informácie podľa bodu 11 tejto Dohody
a) v rozsahu, v akom dotknutá osoba už dané informácie má,
b) v rozsahu, v akom sa poskytovanie týchto informácií ukáže ako nemožné alebo by to vyžadovalo

neprimerané úsilie,
c) v rozsahu, v akom sa získanie týchto informácií alebo poskytnutie týchto informácií ustanovuje v

osobitnom predpise, ktorý sa na prevádzkovateľa vzťahuje a v ktorom sú ustanovené primerané
opatrenia na ochranu práv a oprávnených záujmov dotknutej osoba, alebo

d) ak osobné údaje musia zostať dôverné na základe povinnosti mlčanlivosti podľa osobitného
predpisu.



Strana 21 z 21

13. Dotknutá osoba má právo namietať spracúvanie osobných údajov, ktoré sa jej týkajú, na účel
priameho marketingu vrátane profilovania v rozsahu, v akom súvisí s priamym marketingom u každého z
Prevádzkovateľov. Ak dotknutá osoba namieta spracúvanie osobných údajov na účel priameho
marketingu, prevádzkovateľ, voči ktorému namietala, ďalej osobné údaje na účel priameho
marketingu nesmie spracúvať.

14. Táto Dohoda je platná a účinná počas doby platnosti Zmluvy.


